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Vojvodi Gocetu Delé¢evu

Tako mu je bilo pisano: da sanja svoj grob
G. Todorovski

1.

V Banici
so svetlo zvezdo
nam sklatili svetlo zvezdo.

V Banici

so nam zaznamovali dan,
da ne moremo

pozabiti

ne dneva

ne nodi.

V Banici

so nam ubili sonce
trikrat
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smo te prekopali,
trikrat

smo te zakopali,

a za tabo

bomo veéno zalovali.

2.

V Sv. Spasu

smo zagrebli te v soncavo,
da nam svetil bo3 kot sonce,
za vekomaj

v Zaru

naj iskri ti misel

naj zavreva kri,

beseda naj nas greje.

V Sv. Spasu

nam tezko je srce
kot sveta kri

iz bitk,

kot Zelja,

da pesem

nikdar

nam ne ugasne.

(Lisolaj, Bitolsko, 1990)

Arhangelu v rovu

Odkar sem tu,
le danes se ne strelja.
Arhangel ne pobira dus.

Na ta dan doma ¢akamo goste.
Kdo jih bo sprejel tokrat?
Dola mi je umrla ...

Vidis, kaj izpade,

¢e v snu izgubis sekiro.
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Arhangel, ti, ki pobiras duZe,
obvaruj mi otroka,
kajti le on mi je ostal.

Dvaojno zganje bom izlil

in najvedjo sveco ti bom prizgal,
na tvoj dan bom ovna zaklal,

e obstaja, ¢e obstaja pot nazaj.

(Bitola, 3. februar 1983)

Smrt Sekule iz Karamanov

Zemlja in nebo

zamenjala sta mesti.

V nasih okopih smo na delce razdelili
zemljo in nebo.

In nismo vedeli, kje smo —

gori ali doli.

Nebo je steklo v zemljo,

zemlja pa v nebo.

Voda nam je segala do pasu,

okopi pa se niso niti premaknili.
Pomendrali naj bi prostor

tamle ¢ez, z vsem Zarom.

Od tridesetih smo uspeli trije.
Hudiéa, nihée se ne bo vrnil domov.
Dedca Sekulo iz Karamanov

smo pustili, kot je bil -

z glavo v nebu,

odsekal jo je komandir,

ker se ni dvignila na prvi klic.
Gospod naj jim povrne!

S sabljami so stali nam za hrbtom,
z nasimi telesi

so merili ozemlje,

koliko je njihovega.

(Bitola, 21. avgust 1983)
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Slem

Kot mi je znano, cerkve ni maral

in se nikoli ni pokrizal.

Toda pred §lemom na lesenem tramu
Je zastajal kakor pred oltarjem.

Pobozno ga je snemal
in po trikrat,
kot poljublja se ikono, ga poljubljal.

Potem smo vsi pomislili,

da je na vse to pozabil.

Slem je celo nekdo bil snel.
In ni se niti moéno jezil,

ker je Petonja iz njega zobal.

Tik pred smrtjo pa je vsega zarjavelega
hotel e enkrat videti kot vojnega tovarisa,
saj mu je dvakrat

ohranil

zivo glavo na ramenih.

(Bitola, 29. september 1982)
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Prva no¢ po vrnitvi

Najprej se mu je zdelo ...

Kot bi se poodpirala vsa okna

in okovana vhodna vrata hise.

Kot bi nekaj lezlo k njemu po stopnicah.
Slisal je glasove, streljanje, vzdihe ...
Nevajen tisine

ozivljal je predmete in dogodke,
podozivljal dneve vojne.

Od jeze

bi nad njim kmalu se razprla streha.
Zagkrtale so vilice in izletele psovke ...
Potem pa je s pokonénimi koraki

dolgo meril hiSo in dvorisce,

se skusal spomniti sloves,

ponavljal besede otrok,

boZzal Zar neugasnjenega doma —

in pri¢akoval bolj bele dni.

(Bitola, 1. avgust 1983)
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